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Afisaj la distanta si Modul Afisaj la distanta

Instructiuni pentru produs

Model Cod articol
Sight 77 6158132530
Sight 15” 6158132540
Sight module 6158132550
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Descarcati cea mai noua versiune a acestui document de la
www.desouttertools.com/info/6159927920
/\ ATENTIE
Cititi integral avertismentele si instructiunile referitoare la si-

guranta

in cazul nerespectarii avertismentelor si instructiunilor privitoare la
siguranta este posibila producerea unui soc electric si/sau unei va-
tamari corporale grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru consultari
ulterioare



http://www.desouttertools.com/info/6159927920
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RO Informatii despre produs

Informatii despre produs

Informatii generale
A AVERTISMENT Risc de deteriorare a obiectelor detinute sau de vitamare grava

Asigurati-va ca ati citit, ati Inteles si cd sunt respectate toate instructiunile Tnainte de a utiliza unealta. Nerespec-
tarea in totalitate a instructiunilor poate cauza electrocutare, incendiu, pagube materiale si/sau vatamari corpora-
le grave.

» Cititi toate Informatiile referitoare la sigurantd, livrate impreuna cu diferitele componente ale sistemului.

» Cititi toate Instructiunile referitoare la produs pentru instalarea, utilizarea si intretinerea diferitelor compo-
nente ale sistemului.

» Cititi toate reglementarile locale 1n vigoare privind siguranta sistemului $i componentelor acestuia.

» Pastrati toate Informatiile si instructiunile privind siguranta, pentru consultari ulterioare.

Garantie

* Garantia expird la 12 luni dupa prima punere in functiune a produsului, dar oricum expira cel tarziu dupa 13 luni
de la livrare.

+ Garantia nu acopera uzura normala a pieselor.

» Uzura normala Inseamna necesitatea Inlocuirii unei piese in cadrul reviziei standard a uneltei dintr-o anumita
perioada (exprimata ca timp, ore de functionare sau altfel).

» Garantia produsului se bazeaza pe utilizarea, intretinerea §i repararea corecta a uneltei si componentelor sale.

» Deteriorarea pieselor in perioada de garantie, ca urmare a unor operatii de intretinere inadecvate sau executate de
alte unitati decat Desoutter sau partenerii de service autorizati de companie, nu este acoperita de garantie.

 Pentru evitarea deteriorarii sau distrugerii pieselor uneltei, supuneti unealta operatiilor de service prevazute in
programele de intretinere recomandate si urmati instructiunile corespunzatoare.

» Reparatiile in garantie sunt efectuate exclusiv in atelierele Desoutter sau de catre parteneri de service autorizati.

oferd o garantie extinsa si operatiuni de intretinere preventiva de ultima ora prin contractele Desoutter Tool Care.
Pentru informatii suplimentare adresati-va reprezentantului de service local.

Pentru motoare electrice:

» Garantia este aplicabild numai daca motorul electric nu a fost deschis.

Site web

Informatiile referitoare la Produsele, Accesoriile, Piesele de schimb si Publicatiile noastre se gasesc pe site-ul web
Desoutter.

Va rugam sa vizitati: www.desouttertools.com.

Informatii privind piesele de schimb

Imagini descompuse si liste de piese de schimb sunt disponibile in Service Link la www.desouttertools.com.

Dimensionarea
Sight 7.1"
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Informatii despre produs RO

mm in.
A 136 5,35
B 199 7,83
C 48 1,89
D 38 1,50
E 95 3,74
F 166 6,53
Sight 15.6"
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mm in.
A 257 10,12
B 407 16,02
C 62 2,44
D 40 1,57
E 325 12,79
Sight module
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RO Informatii despre produs

B
A
mm m
A 109 4,29
B 168 6,61
C 52 2,05
Fisiere CAD

Pentru informatii referitoare la dimensiunile produsului consultati arhiva schemelor dimensionale:

http://resource-center.desouttertools

Aspecte generale

Descrierea produsului

Sight 7.1" si Sight 15.6" sunt afisaje la distanta concepute sa afiseze in timp real rezultatele la strangere care vin de
la CONNECT.
Acestea mai pot fi folosite si pentru accesarea de la distantd a meniului CONNECT pentru reglaje online.

Modulul Sight este un modul de afigare la distanta intre CONNECT si un afisat extern la distanta (HDMI, 1080p).

Date tehnice

Sursa de alimentare

Sight 7.1", Sight 15.6" si modulul Sight pot fi alimentate de la o sursa de alimentare Desoutter SIGHT sau de la in-
jectorul de alimentare Desoutter PoE+ 30 W.

Sight 7.1" si modulul Sight pot fi si acestea alimentata de la un injector de alimentare PoE+ 13 W (IEEE802.3af).

Consum electric

Model A

Sight 7.1" 3

Sight 15.6" 3

Sight module 3

Greutate

Model Greutate (kg) Greutate (Ib)
Sight 7.1" 0,98 2,16

Sight 15.6" 4,1 9,04

Sight module 0,72 1,59

Conditii de depozitare si utilizare

Temperatura de depozitare De la 0 1a +50°C (de la 32 la +122 F)
Temperaturd de functionare De la 0 1a+50°C (de la 32 la +122 F)
Umiditatea la depozitare 90% RH (fara condens)

Umiditatea la functionare 90% RH (fara condens)
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Altitudine de pana la 2000 m (6562 picioare)
Utilizabil intr-un mediu cu gradul de Poluare 2
P54

Accesorii

Accesorii optionale

Sursa de alimentare SIGHT 6158132620

Injector de alimentare PoE+ 30 W (IEEE 802.3at) 6158132630

Folositi urmatoarele cabluri de alimentare pentru a alimenta cu curent (230 V CA) accesoriile de mai sus.

Suprafata Lungime Numar de piesa

Europa 2,5m 6159172010
8,2 ft

SUA 2,5m 6159172030
8,2 ft

Regatul Unit 2,5m 6159172020
8,2 ft

China 2,5m 6159172060
8,2 ft

Suport de montare 37*75 VESA pentru Sight 7.1" 6158132880

Suport de montare 100*100 VESA pentru Sight 15.6" 6158132580

Set antena pentru Sight 7.1" 6158133870

Set antena pentru Sight 15.6" si Sight Module 6158133860

Descrierea conexiunilor

Sight 7.1"

Panoul de jos

Conector intrare CC

Ethernet (LAN1)

GPIO - nu este folosit

Port USB

Conector HDMI - nu este folosit
CANBus - nu este folosit
RS232 - nu este folosit

~N N LB W N~

Panoul din stanga

 Desontlse | B o
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RO Informatii despre produs
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1 Buton resetare
2 Buton S1 - nu este folosit
3 Slot de card Micro-SD - nu este folosit

Panoul de sus

1 Conector de antena

Sight 15.6"

Panoul de jos

@@g@@@@

[
(:>—;EI
H

:([ﬂj]_o

Conector intrare CC

Ethernet (LAN1)

LED Micro-SD - nu este folosit

Slot de card Micro-SD - nu este folosit
Mini USB - nu este folosit

4 x porturi USB

Conector HDMI - nu este folosit
Conector VGA - nu este folosit

O 00 3 N D AW N~

Line out - nu este folosit
Line in - nu este folosit
Mic in - nu este folosit

10 Buton S1 - nu este folosit
11 Buton resetare
12 GPIO - nu este folosit
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Informatii despre produs RO

13
14

RS232 - nu este folosit
CANBus - nu este folosit

Panoul de sus

@) @)
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1 Conector de antena
Modulul Sight

Panoul din dreapta

(D—
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Buton resetare

Buton S1 - nu este folosit

Slot de card Micro-SIM - nu este folosit
Slot de card Micro-SD - nu este folosit
Port USB

4 x LED - nu este folosit

Conector de antena

Panoul din stanga
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Conector intrare CC
Ethernet (LANT1)

2 x porturi USB
Conector HDMI
Conector VGA - nu este folosit
2 x GPIO - nu este folosit
CANBus - nu este folosit
RS232 - nu este folosit
Line out - nu este folosit
Line in - nu este folosit
Mic in - nu este folosit
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RO Informatii despre produs

9 CANBus - nu este folosit
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Instalarea RO

Instalarea
Instructiuni de montare

Instalarea suportului de montare
Sight 7.1"

Folositi suportul de montare propus ca accesoriu optional.
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B 75 2,95
Sight 15.6"

Folositi suportul de montare propus ca accesoriu optional.

A

mm in.
A 100 3,94
B 100 3,94
Sight module

Folositi un suport sind DIN (nu este oferit).
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RO Instalarea

mm in.
A 30 1,18
B 30 1,18

Conectarea la sursa de alimentare SIGHT si la CONNECT
Sight 7"

ﬁ@u

Sight 15.6"

¢ =ae K ooo.oo
’_Lﬂ == AR T T T
I T

i [ of 1B hii Lm

®

Sight module
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1. Conectati cablul de alimentare la sursa de alimentare SIGHT.
2. Introduceti cablul de conectare la intrarea CC de la Sight.

3. Conectati cablul de alimentare la priza.

@ Pentru a comunica cu CONNECT, folositi reteaua WI-FI sau conectati un cablu Ethernet la Ethernet (LANT1) de
la Sight si la orice port Ethernet disponibil de la CONNECT.

Conectarea la injectorul de alimentare PoE+ 30 W si la CONNECT
@ Valabil pentru toate modelele Sight.

De exemplu: Sight 15.6"
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Instalarea RO
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1. Conectati cablul de alimentare la injectorul de alimentare.
2. Conectati un cablu Ethernet de la IESIRE catre Ethernet (LAN1) de la Sight.

3. Conectati cablul de alimentare la priza.

4. Conectati un cablu Ethernet de la INTRARE catre orice port Ethernet disponibil de la CONNECT.
OBSERVATIE Nu utilizati sursa de curent CC cand dispozitivul este deja alimentat de la un adaptor de alimentare
PoE.

Conectarea la injectorul de alimentare PoE+ 13 W/ CONNECT / afisaj extern
Sight 7"

BaE
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@
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1. Conectati cablul de alimentare la injectorul de alimentare.
2. Conectati un cablu Ethernet de la IESIRE catre Ethernet (LAN1) de la Sight.

3. Conectati cablul de alimentare la priza.

4. Conectati un cablu Ethernet de la INTRARE catre orice port Ethernet disponibil de la CONNECT.
OBSERVATIE Nu utilizati sursa de curent CC cand dispozitivul este deja alimentat de la un adaptor de alimentare
PoE.

Sight module
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RO Instalarea

Conectati cablul de alimentare la injectorul de alimentare.

Conectati un cablu Ethernet de la IESIRE catre Ethernet (LAN1) de la Sight.

Conectati cablul de alimentare la priza.

Conectati un cablu Ethernet de la INTRARE catre orice port Ethernet disponibil de la CONNECT.
Conectati afisajul la portul HDMI.

. Conectati afisajul la priza.
OBSERVATIE Nu utilizati sursa de curent CC cand dispozitivul este deja alimentat de la un adaptor de alimentare
PoE.

R

Montarea antenelor WI-FI

@ Indepartati intotdeauna antenele inainte de a muta produsul.

Sight 7.1"

Sight 15.6"
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Sight module
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RO Folosire

Folosire
Instructiuni de configurare
Configurarea initiala

Alimentarea

Q CONNECT trebuie sa fie pornit si functional.

Nu existd comutator PORNIT/OPRIT.
Software-ul porneste imediat ce sistemul PORNESTE.

Welcome

Choose Language

Getting Started

Selectarea limbii
Faceti clic pe Alegeti limba.

Choose Language
English
French
Espafiol
Deutsch
Swedish

Italiano

Japanese

Limbile disponibile sunt urmatoarele:
* Engleza
* Francezd
* Spaniola
* Germana
* Suedeza
* [taliana

» Japoneza
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Folosire RO

Derulati prin lista si selectati limba doritd. Modificarile sunt aplicate automat.

Chineza

Rusa

Portugheza (Portugalia)
Olandeza

Portugheza (Brazilia)
Coreeand

Farsi

Ceha

Turca

Conectarea SIGHT la o retea WI-FI
Faceti clic pe Getting started > Wireless.

@ Lista cu retelele WI-FI disponibile este afisata.

ITEIESS

- I

Alegeti o retea WI-FI din lista.

Introduceti cheia de securitate (parola) pentru configurarea retelei la care doriti sa va conectati.

Dupa aceea, vi se va cere s specificati o adresa IP, masca de subretea, etc. pentru Sight.
Consultati capitolul Conectarea SIGHT la o retea Ethernet [pagina 16] din acest manual.

Conectarea SIGHT la o retea Ethernet

Faceti clic pe Getting started > Ethernet.

Ethernet network

Default

Daca doriti ca Sight sa fie configurat in modul Static, faceti clic pe Default pentru a completa ecranul cu valorile im-
plicite.

Introduceti valorile corecte pentru adresa IP, masca de subretea si gateway.
Adresa MAC va fi afisata automat.

Faceti clic pe Apply.

 Desontlse | .
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RO Folosire

Daca doriti ca Sight sa fie configurat in modul DHCP, bifati caseta din partea stanga sus.
Faceti clic pe Apply.

Conectarea SIGHT la un sistem

@ Verificati mai intai daca ati conectat SIGHT la o retea WI-FI sau Ethernet.

Scan for Systems

Faceti clic pe Scan pentru a obtine lista cu sisteme disponibile.
Sau tastati adresa IP a sistemului si faceti clic pe butonul ,,Connect”.

Alegeti sistemul.

e Mergeti la coloana Action si faceti clic pe acest simbol.

In ecranul urmitor, faceti clic pe Auto-configuration.

CONNECT-W

Tightening unit... Tightening unit...

5.129 N.m 3.995 N.m
91.2 Deg 45.0 Deg

Pictograma verde din partea dreapta sus indica stabilirea comunicarii cu sistemul.
Numele sistemului este afisat deasupra.

In exemplul de mai sus, numele sistemului este CONNECT-W.
Pagina afisata prezinta 2 dale.

Accesarea centrului de control

Accesati ecranul principal.

A Faceti clic pe acest buton pentru a deschide centrul de control.

06.2019 17 /28



Folosire RO

E Faceti clic pe aceasta pictograma pentru a accesa configurarea Sight.

Faceti clic pe aceasta pictograma pentru a accesa configurarea CONNECT.

Schimbarea limbii

Deschideti centrul de control.

E Faceti clic pe aceastd pictograma pentru a accesa configurarea Sight.

Faceti clic pe aceasta pictograma.

Faceti clic pe System > User interface > Language.

Choose Language
English
French
Espafiol
Deutsch
Swedish
Italiano

Japanese

Alegeti limba doritd. Modificarile sunt aplicate automat.

< Faceti clic pe aceasta pictograma din partea stdnga sus a prezentarii.

Schimbarea configuratiei retelei

Deschideti centrul de control.

E Faceti clic pe aceastd pictograma pentru a accesa configurarea Sight.

- Faceti clic pe aceasta pictograma.

——

Faceti clic pe System > Peripherals > Networks > Ethernet.

18/28 06.2019
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RO Folosire

Ethernet network

Default

Faceti modificarile.
Faceti clic pe Apply.

< Faceti clic pe aceasta pictograma din partea stdnga sus pentru a iesi.

Controlul de la distanta asupra CONNECT

Deschideti centrul de control.

Faceti clic pe aceasta pictograma pentru a accesa configurarea CONNECT.

lahil Rezultate

Configuratie
—-.——

Intretinere

Schimbati setarile cum se procedeazd in CONNECT.

Consultati manualul de utilizare a controlerului la https://www.desouttertools.com/resource-centre.

Instructiuni de operare

Cautarea unei anumite pagini

Faceti clic pe numele sistemului de deasupra.
De exemplu: CONNECT-W

CONNECT-W

Derulati lista si faceti clic pe o pagina pentru a o deschide.

06.2019 19/28 ::m
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Folosire RO

De exemplu:

CONNECT-W

—
S

Parcurgerea paginilor
Deschideti o pagina.

De exemplu:

J

CONNECT-W

> Trageti aceastd sageatd spre dreapta ecranului pentru a afisa pagina urmatoare.

Pagina intermediara este afisata.

A

CONNECT-W

> Trageti aceastd sageatd spre dreapta ecranului pentru a afisa pagina urmatoare.

Ultima pagina este afisata.

) 20/28
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RO Folosire

J

CONNECT-W

< Trageti aceastd sageatd spre stdnga ecranului pentru a afisa pagina anterioara.

Selectarea unui alt Pset sau Proces de asamblare

Accesati pagina relevanta.

J

CONNECT-W

Trageti de corpul dalei pentru a afisa Pset.

CONNECT-W

Atingeti pictograma de la Pset.

06.2019 211/28
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Folosire RO

-g. Pset / Tightening unit - 52

Derulati lista, alegeti noul Pset de rulat si faceti clic pe ,,Validate”.

(i) Procedati la fel pentru a schimba un Proces de asamblare.

 Desontlse | B o
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RO Service

Service
Instructiuni privind intretinerea
Curatarea

Daca este necesar, curatati panourile externe cu o laveta uscata.

Program revizii

Consultati programul nostru Tool Care care cuprinde suport pentru productie si solutii pentru revizie.

A se citi inainte de operatiile de revizie
Intretinerea se efectueazi doar de ciitre personalul calificat.

Respectati practicile tehnice standard si consultati prezentarile detaliate pentru demontarea si montarea la loc a dife-
ritelor piese ale sistemului.

Salvarea jurnalelor pe o cheie USB

A Deschideti centrul de control.

E Faceti clic pe aceasta pictograma.

Faceti clic pe aceasta pictograma.

<

=1

Syst_em

Versions

Faceti clic pe System > USB key > Save.

Resetarea la valorile din fabrica
A Deschideti centrul de control.

E Faceti clic pe aceasta pictograma.

Faceti clic pe aceasta pictograma.
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=1

Syst_em

Versions

Faceti clic pe System > Reset to factory.

Apare un pop-up care va cere sa confirmati.
Atingeti YES sau NO.

imbundtatirea firmware-ului
Contactati reprezentantul Desoutter pentru a obtine cea mai recenta versiune firmware.

Copiati fisierele in root de la o cheie USB.
Introduceti cheia USB in panou.

A Deschideti centrul de control.

E Faceti clic pe aceasta pictograma.

Faceti clic pe aceasta pictograma.

24128 06.2019
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=1

Syst_em

Versions

Faceti clic pe System > USB key > Upgrade firmware.

Upgrade SW

Are you sure you want to update the system ?

Atingeti Yes.

Sight incepe procesul de imbunatatire.
Este afisata o bara de progres.
Sight reporneste singur.
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Cum se procedeaza daca nu este afisat nimic

CONNECT-W

Pictograma din partea dreapta sus este rosie.
Nu mai este afisat nimic.

Conexiunea cu sistemul este defectuoasa.
Verificati daca reteaua WI-FI sau Ethernet inca mai functioneaza.
Verificati daca sistemul este pornit.

1
2
3. Faceti clic pe pictograma din dreapta sus pentru a scana din nou sistemele.
4. Apasati butonul ,,Reset” pentru a reporni Sight.

26/28 06.2019
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Traducerea instructiunilor originale

Fondat in 1914 si avand sediul central in Franta, Desoutter Industrial Tools este lider mondial in domeniul
uneltelor de asamblare electrice si pneumatice, ce acopera o gama larga de operatiuni de asamblare si
productie din industria aerospatiala, auto, vehicule usoare si grele, off-road si industria generala.

Desoutter ofera o gama larga de solutji, unelte, service si proiecte, care indeplinesc cerintele clientilor la
nivel local si international, in 170 de tari.

Compania proiecteaza, dezvolta si furnizeaza solutii pentru unelte industriale de o calitate inovatoare,

printre care surubelnite pneumatice si electrice, unelte de asamblare, unitati de gaurire avansate, motoare
pneumatice si sisteme de masurare a cuplului.

Gasiti detalii pe www.desouttertools.com

More Than Productivity
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